Leistungserklarung gemaf EU-Verordnung 305/2011

CZ142-2013/CPR

1. Eindeutiger Identifikationscode des Produkttyps:

Festbrennstoffgerat onne Warmwasserzufuhr nach DIN EN 13240

2. Identifizierung von Bauprodukten:
Kaminofen fiir Holz und Oko-Briketts, Typ: PINEROLO

Klassifizierung von Kaminéfen nach EN 13240 / A2 (Tabelle 1, Klassifizierung der Gerate - 1 a).

Grundlegende technische Daten von Kaminéfen Holz
Erreichte thermische Leistung ( 100 %) [kW] 6,4
Reduzierte Warmeleistung ( 33 %) [kW] 3,0
Maximale Brennstoffmenge fiir die Zugabe [kg/h] 1,6
Durchschnittliche Rauchgastemperatur nach dem Rauchgasaustritt [°C] 300
Massenstrom des trockenen Rauchgases [g/s] 5,4
Energieeffizienz [%] 81,5
CO Konzentration bei 13 % O2 (%) 0,07

Nutzbare Brennstoffe: Holz

Mindestzug am Rauchrohrhals 12 Pa
Rauchrohrdurchmesser 150 mm
Rauchabzugsoffnung Vertikal / horizontal
Gewicht 179/197 kg

3. BestimmungsgemaiaRe Verwendung(en) des Bauprodukts gemaR der einschldagigen harmonisierten
technischen Spezifikation:

Die Kamindfen von PINEROLO sind fiir die Zusatzheizung und die Beheizung von Wohn- und Gemeinschaftsraumen konzipiert.
Der Ofen ist nicht fir den Dauerbetrieb ausgelegt. Die Klassifizierung von Kaminéfen erfolgt
gemal EN 13240 / A2 (Tabelle 1, Gerateklassifizierung - 1 ).

4. Kontaktadresse des Herstellers:

HAAS+SOHN Rukov s.r.0. IC: 62740989

SNP-Strale 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk .

Tschechische fax: +420 412 379 998
Republik E-mail: infocz@haassohn.com

5. System zur Bewertung und Uberpriifung der Bestindigkeit der Leistungsfihigkeit von Bauprodukten:
GemaR System 3 (Anhang V, Punkt 1.4 der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. 3. 2011 )
6. Die Produkte fallen unter die harmonisierte Norm:

Die Bewertung EN 13240:2001 / A2 : 2004 gemaR System 3 wurde von der benannten Stelle 1625 Rhein-Ruhr Feuerstatten
Prifstelle, Im Lipperfeld 34 b, 46047 Oberhausen, durchgefiihrt und stellte den ersten Typprifbericht Nr. RRF — 40 13 3244 fiir
den Kaminofen mit der Typenbezeichnung PINEROLO vom 8.4.2013 aus.
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7. Angegebene Eigenschaften

Harmonisierte technische Spezifikation EN 13240
Wesentliche Merkmale Leistungen
Brandschutz

Mindestabstande
Abstand zu brennbaren Materialien Riickwand = 100 mm. Decke = 1500 m

Seitenwande = 150 mm, Vorderwand = 800 mm

Risiko herausfallenden Brennstoffs Erfallt

Abgasemissionen Siehe Tabelle in Punkt 2 .
Oberflachentemperatur Erfiillt

Elektrische Sicherheit Erfillt

Reinigbarkeit Erfallt

Max. Betriebsdruck -

Abgastemperatur Siehe Tabelle in Punkt 2 .
Mechanischer Widerstand (Belastbarkeit des Abgasrohrs) NPD

Thermische Leistung

Nenn- leistung 6 kW

Raumheizleistung -

Warmwasserkapazitat -

Energieeffizienz Siehe Tabelle in Punkt 2 .

8. Derin Punkt 4 genannte Hersteller bestatigt, dass die in den Punkten 1 und 2 genannten Eigenschaften der
Produkte mit den in Punkt 7

9. Sonstiges:

Wird der Ofen in einem Raum mit brennbaren Gegenstéanden C3 aufgestellt, missen die Abstédnde zu brennbaren
Materialien verdoppelt werden.

Beschreibung / Zweck:
Kaminéfen zur lokalen Beheizung verschiedener Wohnraume.

Der Anschluss des Kaminofens an den Schornsteinzug darf nur mit Zustimmung des Schornsteinfegers und gemaR CSN 73
4201:2010 oder der fiir das Land, in dem der Ofen installiert werden soll, geltenden Richtlinie erfolgen.

Als Brennstoffe dlrfen nur die unter Punkt 2 aufgefiihrten verwendet werden. Kohle, Koks und Hausmiill duirfen nicht verwendet werden.

Bei der Bedienung und Installation eines Kaminofens miissen die fir das Land, in dem der Ofen verwendet werden soll,
geltenden Brandschutzgrundsatze beachtet werden.

Das Gerat darf nur von Erwachsenen bedient werden. Der Betrieb des Herdes erfordert gelegentliche Bedienung und Aufsicht.

Das Gerit darf in normaler Umgebung gemaR CSN 33 2000-1 ed 2 oder gemaR den fiir das Land, in das der Ofen geliefert (installiert) wird,
geltenden Bestimmungen verwendet werden. Bei Anderungen der Umgebungsbedingungen, die voriibergehende Brand- oder
Explosionsgefahr bergen (z. B. beim Verkleben von Linoleum oder PVC, bei Arbeiten mit Farben), muss das Gerat rechtzeitig auBer Betrieb
genommen werden. AuRRerdem darf das Gerat nur nach griindlicher Bellftung des Raumes, vorzugsweise durch Luftzug, verwendet werden.

Es diirfen keine brennbaren Gegenstande auf das Gerat gestellt werden.

Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass es fest auf einer nicht brennbaren Oberflache steht und an der Vorderseite
mindestens 300 mm und an den Seiten mindestens 100 mm Uber die Grundflache des Ofens hinausragt.

Nach jeder langeren Betriebsunterbrechung des Ofens miissen vor dem Wiederanziinden die Durchgangigkeit und Sauberkeit
von Schornstein, Rauchrohr und Brennkammer Uiberprift werden. Die Ofentiir muss stets geschlossen bleiben, auer bei der
Inbetriebnahme, beim Nachlegen von Brennholz und beim Ascheentnahme.

Genauere Betriebsbedingungen fiir Kaminéfen finden Sie in der Bedienungsanleitung und im technischen Datenblatt.
Diese Leistungserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des in Punkt 4 genannten Herstellers abgegeben.
HAAS + SOHN Rukev, sr.0.

408 07 RUMBURK, SNP 474
IC: 62740989, DIC: (762740989
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Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ142-2013/CPR

1. Jedinecny identifika¢ni kéd typu vyrobku:
Spotrebi¢ na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle DIN EN 13240

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na dievo a ekobrikety typ: PINEROLO
Zatfidéni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicu - 1a).

Zakladni technické udaje krbovych kamen Drevo
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 6,4
Snizeny tepelny vykon (33%) [kW] 3,0
Max. davka paliva pro pfiloZeni [kg/h] 1,6
Primérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 300
Hmotnostni pritok suchych spalin [g/s] 54
Energeticka ucinnost [%] 81,5
Koncentrace CO pfi 13% O, (%) 0,07

Pouzitelna paliva: dfevo

Minimélni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Primér koufovodu 150 mm
Vyusténi koufovodu Vertikalni / horizontalni
Hmotnost 179/197 kg

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s prisluSnou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna PINEROLO jsou urena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spolec¢enskych mistnosti.
Kamna nejsou urena pro nepfetrzity provoz

Zatfidéni krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicl - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.0. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobk:
Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004, posouzeni podle systému 3, provedl oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuerstatten Prifstelle, Im
Lipperfeld 34 b, 46047 Oberhausen a vydal protokol o po¢atecni zkousSce typu ¢. RRF — 40 13 3244 pro krbova kamna
s typovym oznacenim PINEROLO ze dne 8.4.2013.

900 500 199 0000


mailto:infocz@haassohn.com

7. Deklarované vlastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240

Zakladni charakteristika

Vlastnosti

Pozarni bezpec¢nost

Minimalni vzdalenosti

Vzdalenost od hoflavych material(i zadni sténa = 100 mm strop =1500 m
bocni stény = 150 mm Celni sténa =800 mm
Riziko vypadnuti hoficiho paliva Pass

Emise spalin Viz. tabulka v bodé 2
Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpeénost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin

Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD
Tepelny vykon
Jmenovity vykon 6 kW

Vykon vytapéni prostoru -

Vykon ohfevu vody

Viz. tabulka v bodé 2

Energetické ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobk( uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bodé 7

9. Ostatni:

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi pfedméty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materialt
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:
Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriiznéjSich obytnych mistnosti.

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy priiduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady poZzarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotfebi¢e smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje ob&asnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouZivan v oby&ejném prostfedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostfedi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeci pozaru nebo
vybuchu (napf¥. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotfebi¢ véas pred vznikem nebezpedi vyfazen z
provozu. Déle je mozné spotrebi¢ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Na spotfebi¢ nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot.

Spotrebi¢ je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, pfesahujici padorys kamen vpfedu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pfed opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a &istotu komina,
koufovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvitka musi byt vzdy uzaviena, vyjma uvadéni do provozu, doplfiovani paliva a
odstrafiovani popela.

Podrobné&jsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.
Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.
HAAS + SOHN Rukev, sr.0.

408 07 RUMBURK, SNP 474
IC: 62740989, DIC: (762740989
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Vyhlasenie o vlastnostiach podFa nariadenia EU 305/2011

SK142-2013/CPR

1. Jedinec¢ny identifikacny kéd typu vyrobku:
Spotrebi¢ na pevné paliva bez dodavky teplej vody podia DIN EN 13240

2. ldentifikacia stavebného vyrobku:
Krbové kachle na drevo, ekobrikety typ: PINEROLO
Zatriedenie krbovych kachiel podia EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

Zakladné technické udaje krbovych kachiel Drevo
Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 6,4
Znizeny tepelny vykon (70 %) [kW] 3,0
Max. davka paliva na priloZenie [kg/h] 1,6
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 300
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 5,4
Energeticka ucinnost [%] 81,5
Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,07

Pouzitelné paliva: drevo, ekobrikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa
Priemer dymovodu 150 mm
Vyustenie dymovodu Vertikalni / horizontalni
Hmotnost 179/197 kg

3. Zamyslané pouzitie alebo zamysSlané pouzitia stavebného vyrobku v stlade s prisluSnou harmonizovanou
technickou Specifikaciou:

Krbové kachle PINEROLO su uréené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spolo€enskych miestnosti.
Kachle nie su uréené pre nepretrziti prevadzku

Zatriedenie krbovych kachiel je vykonané podia EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefén: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posudzovania a overovania stalosti vlastnosti stavebnych vyrobkov:
Podra systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo dfia 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004, posudenie podla systému 3, provedl oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuerstatten Prifstelle, Im
Lipperfeld 34 b, 46047 Oberhausen a vydal protokol o poCiato¢nej skuske typu €. RRF — 40 13 3244 pre krbové kachle
s typovym oznacenim PINEROLO zo dna 8.4.2013.
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7. Deklarované vlastnosti

Harmonizovana technicka Specifikacia

EN 13240

Zakladna charakteristika

Vlastnosti

Poziarna bezpeénost

Minimalne vzdialenosti

Vzdialenost od horfavych materialov zadna stena = 100 mm strop = 1500 mm
bo¢né steny = 150 mm Celna stena = 800 mm
Riziko vypadnutia horiaceho paliva Pass

Emisie spalin

Pozrite tabulku v bode 2

Povrchova teplota

Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovny tlak

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone

Pozrite tabulku v bode 2

Mechanicka odolnost’ (nosnost odtahového hrdla) NPD
Tepelny vykon
Menovity vykon 6 kW

Vykon vykurovania priestoru -

Vykon ohrevu vody

Pozrite tabulku v bode 2

Energetickd ucinnost

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, Ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodoch 1 a 2 su v zhode s vlastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatné:

V pripade, Ze su kachle inStalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horfavych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:
Krbové kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najréznej$ich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonané iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre $tat, kde budd kachle instalované.

Ako palivo je mozné pouzit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych kachiel je nutné dodrZiavat zasady poziarnej ochrany, platné pre Stat v ktorom budu
kachle pouzité.

Obsluhu spotrebi¢a smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyzaduje ob&asnu obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smie byt pouZivany v oby&ajnom prostredi podla CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podra prislu$ného ustanovenia platného
pre Stat, kam budu kachle dodané (inStalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknut prechodné nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebi¢ véas pred vznikom
nebezpedenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je moZné spotrebié pouZivat aZ po dékladnom odvetrani priestoru, najlepsie
prievanom.

Na spotrebi¢ nesmu byt kladené predmety z horfavych hmét.

Spotrebi¢ je nutné umiestnit’ tak, aby stal pevne na nehorfavom podklade, presahujuci poédorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhSom preruSeni prevadzky kachiel je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a Cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,
doplfiovania paliva a odstrafiovania popola.

PodrobnejSie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedené v Navode na obsluhu a v Technickom liste.

Toto vyhlasenie o vlastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.

HAAS + SOHN Rukov, s.r.0.
408 01 RUMBURK, SHP 474
IC: 62740989, DIC @62740989
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